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3 mk inCharge® NightCharger™

Instrução de Uso Oficial, Garantia e Especificações –
Modelo: 3mk-IC-NC-2USBA-W

Carga equilibrada e proteção total do seu dispositivo. O
3mk inCharge® NightCharger™ não é um carregador
comum. É um sistema tecnologicamente avançado
ajustado para a regeneração noturna das células da
bateria, suportado pelo processador SmartFlow OS™ e
pelo composto térmico ThermFill™.

1. Conteúdo da Embalagem:

3mk inCharge® NightCharger™ (1 unidade)
 Instrução de Uso (1 unidade)

2. Instrução de Uso e Recomendações:

1. Conexão à rede: Insira o carregador na tomada elétrica
com parâmetros compatíveis com a especificação (100–
240 V~).
2. Conexão de dispositivos: Conecte os cabos às portas
USB-A1 e/ou USB-A2.
3. Recomendação sobre cabos: Para aproveitar ao
máximo o potencial da tecnologia SmartFlow OS™ e
garantir a máxima segurança, recomenda-se o uso de
cabos 3mk Protection originais e certificados. Cabos de

baixa qualidade podem limitar a velocidade e segurança
do carregamento.
4. Carregamento inteligente: O sistema ajustará
automaticamente a tensão e a intensidade da corrente
(suportando perfis de carregamento como Apple 2.4A e
DCP 5V/1.5A) para uma distribuição de potência ideal e
segura.

3. Especificações Técnicas:

Modelo: 3mk-IC-NC-2USBA-W
Tensão de entrada: 100–240 V~, 50/60 Hz, 0.4 A Max
Saída USB-A1 / A2: 5.0 V ⎓ 2.4 A (12.0 W)
Saída USB-A1 + A2: 5.0 V ⎓ 2.4 A (12.0 W Máximo total)
Perfis suportados:  Apple 2.4A, DCP 5V/1.5A, SmartFlow
OS™

4. Regras Gerais de Segurança:

IMPORTANTE – LEIA ATENTAMENTE ANTES DE USAR

Destinação: O dispositivo é destinado exclusivamente
para uso interno em ambientes secos (Classe de
proteção II).
Proteção contra umidade: Mantenha o carregador
longe da água, umidade e outros líquidos. Não toque
nele com as mãos molhadas.
Danos mecânicos: Não utilize o dispositivo se a
carcaça ou os pinos do plugue estiverem quebrados

ou danificados.  
Ventilação: Não cubra o carregador com roupa de
cama, cobertores ou travesseiros enquanto estiver em
uso – garanta um fluxo de ar adequado.  
Modificações: Não tente desmontar ou reparar o
dispositivo por conta própria. Qualquer intervenção
pode resultar em choque elétrico e perda da garantia.  

5. Garantia:

O fabricante oferece uma garantia de 24 meses que cobre
defeitos de fabricação e materiais. A garantia não cobre
danos resultantes do uso indevido, quedas ou inundação
do dispositivo. Para reivindicações de garantia, não é
necessário um cartão de garantia em papel separado – o
comprovante de compra (recibo ou fatura) é suficiente.

6. Informações sobre Descarte e Reciclagem:

Este símbolo no produto indica que, após o fim da sua vida
útil, não deve ser descartado com o lixo doméstico. Deve
ser entregue a um ponto de coleta seletiva de resíduos
elétricos e eletrônicos (WEEE), o que ajuda a proteger os
recursos naturais e a saúde humana.

7. Conformidade com as Normas da União Europeia:

O produto atende aos requisitos das diretrizes da UE:
LVD (2014/35/UE) em segurança elétrica, EMC

(2014/30/UE) em compatibilidade eletromagnética e
RoHS (2011/65/UE) que restringe o uso de substâncias
perigosas.

Projetado para sua segurança e otimização da
regeneração das células em 3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricado na China. 


